
ZEICHENGENEHMIGUNG
MARKS APPROVAL

Schneider Electric Industries SAS
35 Rue Joseph Monier
92500 Rueil Malmaison

France

ist berechtigt, für ihr Produkt /
is authorized to use for their product

Kombinations-Abdeckrahmen
Frame for installation equipment

die hier abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichen
für die ab Blatt 2 aufgeführten Typen zu benutzen /

the legally protected Marks as shown below for the types referred to on page 2 ff.

A
Geprüft und zertifiziert nach /

Tested and certified according to

DIN EN 60669-1 (VDE 0632-1):2019-03; EN 60669-1:2018+AC:2018-11
DIN EN 60669-1 Ber.1 (VDE 0632-1 Ber.1):2021-06; EN 60669-1:2018+AC:2018-11
DIN EN 60669-1 Ber.2 (VDE 0632-1 Ber.2):2021-11; EN 60669-1:2018/AC:2020-02
DIN VDE 0620-1 (VDE 0620-1):2016-01
DIN VDE 0620-1/A1 (VDE 0620-1/A1):2017-09

Das Produkt erfüllt auch die Anforderungen nach /
The product also fulfills the requirements of

IEC 60669-1:2017
IEC 60884-1:2002
IEC 60884-1:2002/AMD1:2006
IEC 60884-1:2002/AMD2:2013

Befristet zum / valid until: 2025-12-31

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Zertifizierungsstelle / Certification

Aktenzeichen:  5008062-1633-0042 / 295329
File ref.:
Ausweis-Nr.   130046 Blatt    1 
Certificate No. Page
Weitere Bedingungen siehe Rückseite und Folgeblätter /
further conditions see overleaf and following pages

Offenbach, 2000-08-14
(letzte Änderung / updated  2022-05-24 )

VDE Zertifikate sind nur gültig bei Veröffentlichung unter: http://www.vde.com/zertifikat
VDE certificates are valid only when published on: http://www.vde.com/certificate



VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung

Ausweis-Nr. /
Certificate No.

130046

Blatt /
Page

   2 

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder

Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAISON, FRANCE

Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date

5008062-1633-0042 / 295329 / TL3 / KUC 2022-05-24 2000-08-14

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 130046.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 130046.

Kombinations-Abdeckrahmen
Frame for installation equipment

Typ(en) / Type(s)

NNZ1290802
NNZ1290902
NNZ1291002
NNZ1291102
NNZ1938902
NNZ1939002
NNZ1939102
NNZ1939202
NNZ1939302
4811
4812
4813
4814
4815
4819
4831
4832
4833
4834
4835
4838
NHA2920502
NHA2920602
NHA5191402
NHA5191602
NHA2920702
NHA9257802
NHA2923102
2 x NHA2923302
2 x NHA2923302 1 x NHA2923502

Fortsetzung siehe Blatt    3 /
continued on page    3 
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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder

Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAISON, FRANCE
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Kombinations-Abdeckrahmen
Frame for installation equipment

Typ(en) / Type(s)

2 x NHA2923302 2 x NHA2923502
2 x NHA2923302 3 x NHA2923502
4801
4802
4803
4011
4012
4013
4014
4881
5124
4882
5125
4883
5126
4861
4862
4863
4864
4865
4888
4861
4862
4863
4862
4863
4751
4752
4753
4754

Fortsetzung siehe Blatt    4 /
continued on page    4 
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Kombinations-Abdeckrahmen
Frame for installation equipment

Typ(en) / Type(s)

4755
4758
4891
4892
4893
4894
4895
4878
4041
4042
4043
4044
4045
4048
3881
3882
3883
3884
3885
3888
4841
4842
4843
4844
4845
3891
3892
3893
3894
3895

Fortsetzung siehe Blatt    5 /
continued on page    5 
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Kombinations-Abdeckrahmen
Frame for installation equipment

Typ(en) / Type(s)

3898
4021
4022
4023
4024
4025
4028
4031
4032
4033
4034
4035
4038
4041
4042
4043
4044
4045
4048
4010-35
4020-35
4030-35
4040-35
4050-35
4025-35
4035-35
4010-36
4020-36
4030-36
4040-36

Fortsetzung siehe Blatt    6 /
continued on page    6 
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Kombinations-Abdeckrahmen
Frame for installation equipment

Typ(en) / Type(s)

4050-36
4025-36
BBV49550
BBV49551
BBV49552
BBV49553
BBV49554
BBV49558
BBV49559
BBV49561
BBV49589
S1A45091
S1A45092
BBV49575
BBV49576
BBV49577
BBV49578
BBV49580
BBV49585
BBV49586
BBV54904
BBV54905
BBV49583
BBV49584
BBV49587
BBV49557
S1A33102
S1A33103
100101
100102

Fortsetzung siehe Blatt    7 /
continued on page    7 
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Kombinations-Abdeckrahmen
Frame for installation equipment

Typ(en) / Type(s)

100103
100104
100105
100112
100113
100114
100115
NHA5939702
NHA5939802
NHA5939902
PHA7753102
PHA7753202
PHA7753402
PHA7753602
PHA7753702
PHA7751002
PHA7751202
PHA7751502
PHA7751702
PHA7751902
S520702X
S520704X
S520706X
S520708X
S520714X
S520716X
S520516X
S520515X
S520802X
S520804X

Fortsetzung siehe Blatt    8 /
continued on page    8 
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Kombinations-Abdeckrahmen
Frame for installation equipment

Typ(en) / Type(s)

S520806X
S520808X
S520814X
S520816X
S520902X
S520904X
S520906X
S520908X
S520914X
S520916X
GDE7616702
GDE7616802
GDE7616902
GDE7617102
GDE7617002
GDE7617202
GDE7617302
300101-xx
300102-xx
300103-xx
300104-xx
300105-xx
300106-xx
300112-xx
300113-xx
GDE9904602
GDE9904902
GDE9905002
GDE9905602
GDE9906602

Fortsetzung siehe Blatt    9 /
continued on page    9 
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Kombinations-Abdeckrahmen
Frame for installation equipment

Typ(en) / Type(s)

GDE9906702
GDE9907502
101552
100519
234100-0-2
234200-0-1
234300-0-1
274100-0-1
274200-0-1
264100-0-1/101198
264200-0-1/101198
224100-0-1
224200-0-1
224300-0-1
21169.51-0:1
21169.52-0:1
21169.53-0:1
21169.54-0:1
21169.55-0:1
203160-0-1
204120-0-1
204220-0-1
204320-0-1
204420-0-1
204520-0-1
101370
101371
101372
101364
BBV28342

Fortsetzung siehe Blatt   10 /
continued on page   10 
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Certificate No.
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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder

Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAISON, FRANCE

Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date
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Kombinations-Abdeckrahmen
Frame for installation equipment

Typ(en) / Type(s)

2xBBV28343
2xBBV28343 + 1xBBV28344
BBV28345
21179.51-0:1
21179.52-0:1
21179.53-0:1
NHA2922102
NHA2922402
NHA5195402
NHA5195502
NHA2922702

Warenzeichen
Trademark

Schneider Electric / Merten

Verwendungszweck Für Installationsschalter und Steckdosen
Intended purpose For installation switches and socket outlets

Anbringungsart Unterputzmontage
Method of mounting Flush-type

Ausführung(en) Die verschiedenen Ausführungen der Rahmen werden in der
Anlage dieser Zeichengenehmigung erläutert.

Construction(s) The different versions of the frames are explained in the
appendix of this mark approval.

Fortsetzung siehe Blatt   11 /
continued on page   11 
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Page
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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder

Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAISON, FRANCE

Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date

5008062-1633-0042 / 295329 / TL3 / KUC 2022-05-24 2000-08-14

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 130046.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 130046.

Weitere Angaben siehe Anlage Nr. 200 und 201 vom 2022-05-24
Further information see appendix no. 200 and 201 dated 2022-05-24
__________________________________________________________________________________

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage für die EG-Konformitätserklärung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmächtigten und bescheinigt die Konformität mit
grundlegenden Schutzanforderungen der  EG-Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.
This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent and proves the conformity with essential safety requirements of the  EC Low-Voltage Directive
2014/35/EU.

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0

Telefax +49 (0) 69 83 06-555



VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung

Ausweis-Nr. /
Certificate No.

130046

Beiblatt /
Supplement

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder

Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAISON, FRANCE

Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date

5008062-1633-0042 / 295329 / TL3 / KUC 2022-05-24 2000-08-14

Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 130046.
This supplement is part of the Certificate No. 130046.

Kombinations-Abdeckrahmen
Frame for installation equipment

Fertigungsstätte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference
30010068

Merten GmbH
Fritz-Kotz-Straße 8
51674 Wiehl

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0

Telefax +49 (0) 69 83 06-555



VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
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Certificate No.
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Infoblatt /
Info sheet

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder

Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAISON, FRANCE

Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date

5008062-1633-0042 / 295329 / TL3 / KUC 2022-05-24 2000-08-14

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 130046.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 130046.

Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichens des
VDE:

Grundlage für die Benutzung sind die Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB) der VDE Prüf- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstätten und die oben aufgeführten Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstätte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmäßige
Herstellung der geprüften und zertifizierten Ausführung gewährleistet ist.
Die Genehmigung ist so lange gültig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zugrunde gelegen
haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Prüf- und Zertifizierungsordnung (PM102)
zurückgezogen werden muss.
Der Gültigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlängert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Änderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Gültigkeit zu
einem früheren als dem angegebenen Datum verlieren. 
Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dürfen gemäß der Kommissionsentscheidung
2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt werden.
Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschließlich auf der ersten Seite unterzeichnet.

Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:
Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www.vde.com\terms-institute). The right to use the mark is granted only to the mentioned company with the
named places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of manufacture
shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction is assured. 
The approval is valid as long as the VDE specifications are in  force, on which the certification is based on,
unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure (PM102E).
The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in legal and /
or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be shortened.
Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on the EC
market according to the Commission Decision 2009/251/EC.
The approval is solely signed on the first page. 
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Kombinations-Abdeckrahmen 
Frame for installation equipment 

 

Schutzart 
Degree of protection 

:  abgedeckt 
ordinary 

 IP 44     (nur spezielle Typen) 

IP-Code   (special types only) 

Anbringungsart 
Method of mounting 

:  aufputz 
surface-type 

 unterputz 
flush-type 

 Schalttafel 
panel-type 

Werkstoff der verwendeten Isolierstoffteile 
Material of the used insulation material 

: Rahmen 
frame 

Harnstoff FS 131.5; PC; PC/ABS-Blend; ABS; 
PA6GF15 

Dichtungen 
gaskets 

LDPE 

andere Teile 
other parts 

 

 

 

 

 

Metall, Glas, Holz 
Metal, Glass, Wood 

Sonstige Angaben / Unterschiede 
Other details / type differences 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

: Siehe Anlage 201 
see appendix 201 
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